CONVENIO MARCO ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA A TRAVES DEL
PROGRAMA DE DESARROLLO PRODUCTIVO AGRARIO RURAL - AGRORURAL Y
- - '—LA—MANCGMUNIDAD MUNICIPAL ZONA KONCHUCOS -

Conste por el presente documento que celebran, de una parte, parte EL Ministerio de Agricultura a fravés del
PROGRAMA DE DESARROLLO PRODUCTIVO AGRARIO RURAL AGRORURAL, representado por su
Director Ejecutivo, SF. Samuel Alfredo Gregorio Morante Bardelli, identificado con DNI N° 15982463,

- designado mediante ResoluciérMinisterial N° 0340-2011 -AG, de fecha 05/08/2011, con domicilio legal en

" la Av. Alameda del Corregidor N° 155 - distrito la Molina - Lima; y de otra parte, la Mancomunidad Municipal
Zona Konchucos, con domicilio en Plaza de Armas ~ Municipalidad de Huari, Distrito de Huari, Provincia de
Huari, Departamento de Ancash; representado por el Presidente del Consejo Directivo, Sr. Teodoro
Moisés Acufia Benites, identificado con DNI N° 32264619, de conformidad a las atribuciones conferidas
por el Estatuto Social, a la que en adelante se denominara MANCOMUNIDAD.

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1. AGRORURAL : Es el Programa de Desarrollo Productivo Agrario Rural - AGRO RURAL, creado
mediante el D.L. N° 997, Ley de Organizacién y Funciones el Ministerio de Agricultura, con la finalidad
de promover el desarrollo agrano rural, a través del financiamiento de proyectos de mversnén publica en
zonas rurales en el 4mbito agrario en teritorio de menor grado de desarrolla econdmico conforme a la
noimatividad vigents, para =uyo efecto se constituye comc sinidad ejecutar adscrita &b Vice Ministerio de
Agricultura.

. LA MANCOMUNIDAD, es una entidad publica comprendida en el nivel de Gobiemo Local, con
personeria juridica de derecho piblico, reconocida mediante Resolucién de Secretaria de
Descentralizacion N° 515-2011-PCM/SD y su organizacion y funcionamiento se sujeta a lo dispuesto en
la Ley de la Mancomunidad Municipal - Ley N° 29029, modificada por la Ley N° 29341, su Reglamento -
~ aprobado mediante Decreto Supremo N° 046 — 2010 — PCM, y el presente Estatuto.

Tiene como Objetos: Promocién y construccién de infraestructura vial, Promocion y ejecucion de
programas y proyectos para la produccion agroecolégica; fomento de la inversion privada, el empleo y la
competmdad productiva con responsabilidad social diseﬁo y promocion de circuitos tun’sticos

MBttestad de establecer lazos de cooperacion con organizaciones, empresas e instituciones publlcas y
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Ley N° 27783, Ley Bases de la Descentralizacion.

Ley N°29029, Ley de Mancomunidad Municipal y su modificatoria, Ley N° 29341

D.S. N° 046-2010-PCM, Reglamento de la Ley de Mancomunidad Municipal.

Ley N° 27972, Ley Orgdnica de Municipalidades

Estatuto Social de la Mancomunidad Municipal.

Ley N° 27444, del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Legislativo N° 897, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Agricultura.
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- Decreto Supremo N° 031-2008-AG - Aprueba el Reglamento de Organizacidn y Funciones del Ministerio
de Agricultura.

- Decreto Supremo N° 017-2001-AG, Reglamento de Organizacidn y. Funciones_del Ministeric de
Agricultura,

- Decreto Supremo N° 002-2003-PCM - Bases para la Estrategta de SUperacmn de la pobreza y
oportunidades econdmicas para los pobres.

- Resolucion Ministerial N° 1120-2008-AG, aprueba el Manual Operatwo del Programa AGRO - RURAL

- del Miristerio de Agricultura.

- . Resolucién Directoral Ejecutiva N°-011-2009-AG-AGRO RURAL-DE aque aprueba la Directiva N° 002-
2009-AGRO RURAL-DE-Procedimiento para la aprobacién de Convenios a ser suscritos por el
Programa de Desatrollo Productivo Agrario Rural.

Resolucién Directoral Ejecutiva N° 049-2009-AG-AGRO RURAL-DE, que delega facultades de suscribit
Convenios con otras entidades a los Directores Zonales del Programa de Desarrollo Productivo Agrario
Rural.

CLAUSULA TERCERA: DE LOS FINES

Son fines del presente convenio efectuar la cooperacién interinstitucional, en la implementacion,
conjunta de politicas pablicas relacionadas a la adaptacion a los impactos del Cambio Climatico y a
la Gestion Integral y Manejo de los Recursos Naturales.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETIVO

El objeto del convenio, es establecer una alianza para la_investigacién, formulacién,
implementacion y/o ejecucién de planes, programas, proyectos y actividades, relacionadas
con los objetivos de ambas instituciones tendientes a buscar el desarrollo integral sostenido de la
poblacion ubicada dentro del ambito de intervencién de cinco Agencias Zonales de la Direccion Zonal
Ancash.

CLAUSULA QUINTA: DE LA IMPLEMENTACION:

- Queda expresamente establecido, que para la implementacion de las acciones conjuntas previstas en el
maico del presente Convenio, las partes procederan a suscribir convenios especificos, a través de sus
Y PRrtinentes en 08 provincias (Antonio Raymondi, Asuncién, Carlos Fermin Fitzcarrald, Corongo,

uan, Pallasca, Pomabamba v Sihuas), en las cuales definirdn los objetivos, responsabilidades, aportes
_; gMﬁ - igr'c'rar' ijnnanpleres y procedimiento para su ejecucion, asi como su duracion.

; CLAUSULA SEXTA: DEL COMITE DE COORDINACION DEL CONVENIO

¢ Las partes acuerdan, que los compromisos asumidos en el presente convenio, se ejecutaran a
3 través de un Comité de Coordinacion, que estableceran de acuerdo lo siguiente:

6.1. El Comite de Coordinacion del Convenio estara constituido por el Consejo Directive de la
; Mancomunidad y por el representante de AGRO RURAL o por los representantes que ambos designen
mediante documento oficial.




a) Llevar adelante las gestiones para lograr los objetivos del presente Convenio.

b) Elaborarios planes de trabajo en funcién a los convenios especificos S

¢) . Evaluar semestraimente las acciones,. los alcances, los impactos y el cumplimiento del Convenio
incorporando enmiendas a que hubiere lugar.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LOS COMPROMISOS

7.1.. COMPROMISOS-CONJUNTOS: -
a) Considerar en sus planes y agendas institucionales, la realizacién de actividades conducentes al
logro de los fines y objetivos del presente Convenio.
b) Gestionar ante las entidades de cooperacién nacional e intemacional, el financiamiento de los
proyectos que se elaboren en el marco del presente Convenio.

7.2. COMPROMISOS DE AGRO RURAL

¢ Prestar Asistencia Técnica con profesionales y/o técnicos, en materia forestal, fruticola,
agropecuaria y de infraestructura productiva en el dmbito de intervencién.

¢ Designar el personal técnico y profesional para los eventos de capacitacién en temas forestales,
agricolas a riivel de las organizaciones campesinas e Instituciones Educativas y fortalecimiento de
capacidades. '

+ Compartir con la Mancomunidad !a elaboracion de Perfiles de Proyectos en las 4reas foresta!
agricola y obras de Infraestructura Rural, para la implementacién del presente convenio.

¢+ Realizar seguimientos conjuntos con los responsables de la MANCOMUNIDAD a los trabajos
materia del convenio y elaboracién de los informes correspondientes.

W 7.3 COMPROMISOS DE LA MANCOMUNIDAD:

a) Dotar de la informacion necesaria para la fomulacién conjunta de planes, programas y/o proyectos
que se deriven de este convenio. '
b) Apoyar en establecer alianzas estratégicas con Instituciones Sectoriales establecidas en el
v 18itorio de la Mancomunidad, para el logro de fos fines previstos en este Convenio y los convenios
»  especificos.
SEI~ Prestar el apoyo logistico necesario para alcanzar los fines y objetivos previstos en el presente
7 Ponte Carfanvenio.
&)° Establecer el nexo entre su institucién y las comunidades campesina de fa Mancomunidad en las
que su institucion tenga interés de desarrollar un trabajo de investigacion para la implementacion y
ejecucion de proyectos de inversién piblica, derivadas de los respectivos convenios especificos.

AUSULA OCTAVA: PLAZO

| presente Convenio Marco tendra una duracion de 4 afios, que se computard desde la suscripcién del
mismo.

En caso de surgir situaciones no previstas o de incumplimiento de las obligaciones asumidas en el presente
Convertio, cualquiera de las partes podra solicitar su resolucién, previa nofificacién escrita a la otra parte con
treinta (30) dias de anticipacidn, dentro del cual se procedera a concluir las actividades y dejar un informe
G Qaplieto de lo avanzado hasta la fecha.




CLAUSULA NOVENA: DELA MOD]FICAC]ON

Cualquierlr‘nodiﬁcaci'dn y/o ',-émpliar-:.ién' del presente Convenio se efectuard por acuerdo de las partes
mediante la addenda respectiva.

CLAUSULA DECIMA:  RESOLUCION DEL CONVENIO =
10.1 El presente convenio podra resolverse en cualquier momento de presentarse cualquiera de las
siguientes partes:

e Por mutuo acuerdo de las partes.
« El incumplimiento de los compromisos Asumidos
 Por imposibilidad absoluta de cumplir con el objeto del convenio

10.2  El presente Convenio podré ser resuelto en cualquier momento por una de las partes, mediante
notificacion escrita, la misma que debera remitirse con una anticipacion de treinta (30} dias naturales
a los domicilios sefialados en el presente Convenio, de conformidad con lo establecido en el numeral
77.3 del Articulo 77° de la Ley N° 27444, |_ey del Procedimiento Administrativo General. Sin petjuicio
de ello, las partes se comprometen a acordar modalidades para concluir las actividades evitando
perjudicar a usuarios o personas involucradas con las actividades detivadas de la ejecucién del
preccrts Convenic.

10.3 En caso de incumplimiento de alguno de los compromisos asumidos en el presente Convenio, dard
lugar a un requerimiento de parte del Coordinador Interinstitucional, segun sea el caso. De reiterarse
la mencionada conducta, el requerimiento se realizard de Entidad a Entidad, y finalmente quien no

cumplié podra optar por la resolucién del Convenio.

10.4 El presente Convenio podra ser resuelto antes de su vencimiento, previo acuerdo entre las partes,
para lo cual suscribiran la Adenda correspondiente.

10.5 El Término del Gonvenio no afectara la culminacién de las obligaciones/compromisos pendientes a la
fecha de su resolucién.

TR FONIE COranzy

DNI: 32612462

~ MitHé"partes expresan, dentro de un espiritu de lucha contra la corupcién, que ninguna oferta, pago,
1y remuneracién o ventaja de cualquier indole, considerada como un acto ilicito o una practica de corrupcion, ha

Las partes acuerdan que el presente Convenio se celebra de acuerdo a las reglas de la buena fe y la
comun intencion de las partes. En ese espiritu, las partes celebrantes tratardn en lo posible de




.'_',A;;

resolver cualquier desavenencia o diferencia de criterios que se pudiera presentar durante el
desarrollo y/o ejecucion del Convenio, mediante el trato directo y el comun entendimiento

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONFIDENCIALIDAD

La informacidn obtenida por AGRO RURAL y La Mancomunidad en el cumplimiento de sus compromisos y
de toda clase de documentos que produzcan en relacidn a los servicios W operaciones realizados en el
marco del presente Convenio, tiene caracter confidencial y no puede ser-dado a-conocer a terceros por
ningun medio fisico, electrénico u otro, haciéndose responsables las partes por el mal uso que se pueda dar
a la misma. Esta obligacion, permanece vigente alin después de la resolucién o témino del presente
Convenio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA CESION DE POSICION CONTRACTUAL

Ambas partes estdn tolalmente impedidas de realizar cesién de posicién contractual alguna. El
incumplimiento de lo antes establecido por cualquiera de ellas, faculta a la otra a resolver el presente
Convenio de manerta inmediata, siendo suficiente |a remisién de una carta notarial al domicilio sefialado en la
parte introductoria de! presente documento

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DISPOSICIONES FINALES

15.1  Cualquier comunicacion que debe ser cursada entre las partes, se entendera validamente realizada
en los domicilios iegales consignados en ia parte introductoria del presente Convenio. Los Cambios
de domicilio deberan ser puestos en conocimiento de Ia otra parte con cuarenta y ocho (48) horas de
anticipacion.

162  Las comunicaciones se realizaran mediante documentos formales, cursados entre los funcionarios
designados como representantes a que se refiere la cldusula octava.

Estando conformes las partes con todas las clausulas del presente Convenio, lo suscriben en tres
(03) ejemplares igualmente validos, a los veintitrés dfas del mes de Setiembre del afio 2011 en la
woealidad de Huachucocha.

SAMUEL ALFREDD MORANTE BARDELLI
Director Ejecatvo AGRU RURAL™
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